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C ill alla postanstalter, hvilka äro berättigade 
att rekvirera tidningar direkte från tid- 
n ingsredaktion ern a.

M  9,737.
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I anseende till den mängd a f anmärkningar, hvilka vid gransknin­
gen a f postanstalternas tidningsre dovisningar härstädes gjorts mot desamma, 
anmodas postanstalterna att vid rekvisition och redovisning a f tidningar 
noga iakttaga följande omständigheter, hvilka, dä de ej a f postanstalterna 
behörigen observerats, g ifvit anledning till de fe s ta  aj anmärkningarna : 

l:o) a t t  tid w in g srek v is itio n er  böra verkstä llas en dast å blan­
kettern a N:o 16  (1898) och JY:o 21.

2:o) a tt, in n an  rek v is itio n  a j  sändes t i l l  tidn in gsredak tion , 
a lla  u p p g ifter  i  densam m a äro rä tt angifna , således: att tidningar­
nas namn, dä de antecknas ä rekvisitionens adressida, ej förvexlas med 
hvarandra, pä det att rekvisitionen ej md tillhandakomma alldeles annan 
redaktion än den, för hvilken densamma varit afsedd; att, dä en tidning 
utkommer i olika upplagor, upplagans beskaffenhet augifves och de olika 
upplagorna ej förvexlas med hvarandra; alt årtalet, som utvisar, hvilket år 
rekvisitionen afser, ej utelemnas, ej heller uppgifves orätt; att uppgifterna, 
angående såväl antalet exemplar, hvilka rekvireras, som också de förut 
rekvirerade exemplarens antal äfvcnsom dessa begges summa, äro rätt 
angifna i rätta kolumner (sålunda få de nya rekvisitionerna ingalunda info­
ras på den rad, som är afsedd för de förut rekvirerade); att hvdrje rekvisi­
tion är försedd med posttjenstemannens underskrift;

3:o) a tt sam m a rek v is itio n  e j aflåtes m era  än  en gäng, 
emedan följden i motsatt fa lt  blir, att tidningarnas redaktioner komma att 
uppbära afgifterna fö r  alla rekvisitioner och postaustalt, som utfärdat två 
eller fere  rekvisitioner i stället Jör en, bör, oaktad/ densamma af prenu­



merant uppburit likvid endast pör en rekvisition, likväl slutligen redovisa 
fö r  a lla  a f densamma utfärdade rekvisitioner, äfven om två eller flere a f 
dem skulle hafva samma nummer. Med hänsyn härtill får vid reklamation 
a f tidningar ej användas duplettexemplar eller afskrifter af rekvisitioner, 
utan böra alla tidningsreklamationer verkställas å för ändamålet af sedd 
blankett (N:ris 12 eller 24), på det att redaktionerna icke af misstag må 
bifoga berörda duplettexemplar eller afskrifter sina räkningar samt deri- 
genom försvåra och vilseleda graskningen af dessa senare;

4:o) a tt v id  u ppföran de a f  sam m a n d ra g  öfver t i l l  postan ­
sta ltern a  rekvirerade tid n in g a r  if r å n  detta  ieke m å ntelem nas  
någon som  helst tid n in g , som  b lifv it rekv irerad .

t}j. Sagerborg.

C. Bruno Sevönius,

Helsingforsj J. Simelii arfvingars boktryckeri aktiebolag. 1899.



SUOM EN

P O S T IH A L L I T U S .

HELSINGISSÄ,

Kaikille postitoimistoille, jotka ovat oikeutetut tilaa-
Joulukuun 20 p:riä 1890. ' J

maan sanomalehtiä suorastaan sanomalehtien
*  ~  toimituksilta.

M  9, 727.

*

Katsoen siihen suureen muistutusten määrään, joita postitoimistojen 
sanomalehtitilejä täällä larkastettaissa on tehty niitä vastaan, käsketään 
postitoimistoja sanomalehtiä tilatessaan ja tilittäessään tarkoin ottamaan 
huomioonsa seuraavat seikat, joiden puuttuvasta väarinottamisesta useim­
mat muistutuksista ovat aiheutuneet:

l:o  että  sanom alehtitilauJcset ovat teh tävät a in o a sta a n  lan-  
keteilla  N:o 16 (1898) j a  N:o 21;

2:o että jokaisessa san om aleh titilau ksessa , en n en ku in  se 
sanom alehden to im itukselle  lähetetään, k a ik k i tiedonan not ovat 
oikein  m erk ity t, siis: ettei sanomalehtien nimiä tilauksen osotepuolelle 
merkittäissä niitä sekoiteta toisiinsa, jotta ei tilaus joutuisi aivan toiselle 
sanomalehdelle kuin se on aiottu; että, kun sanomalehdestä ilmestyy erilai­
sia painoksia, painoksen laatua ei jätetä mainitsematta, eikä eri painoksia 
sekoiteta toisiinsa; ettei vuosilukua, joka näyttää mitä vuotta tilaus tar- 
kottaa, jätetä pois eikä kirjoiteta väärin; että sekä tilattavan sanomalehden 
kappalten ettei myöskin ennen tilattujen kappalten ja  näitten summan luku­
määrät ilmoitetaan oikein ja  oikeaan paikkaan (eikä siis uusia tilauksia 
merkitä sille riville, joka on tarkoitettu entisiä tilauksia varten); että jokai­
nen tilaus on varustettava postivirkamiehen allekirjoituksella;

!i:o e tte i sam an tila u sta  lähetetä u seam m in  k u in  kerran , 
koska siitä muuten on seurauksena, että sanomalehtien toimitukset tulevat 
kantamaan maksun kaikista tilauksista ja  siis postitoimiston, joka on laati­
nut kaksi täi useampia tilauksia yhden asemesta, huolimatta siitä että se 
tilaajalta on kantanut maksun ainoastaan yhdestä tilauksesta, kuitenkin



on lopullisesti tilitettävä kaikista tekemistään tilauksista, vaikkapa kahdessa 
tai useammassa niistä olisikin sama numero. Tähän katsoen älköön myös­
kään sanomalehtiä kaivattaessa käytettäkö tilauksien kaksoiskappaleita tai 
jäljennöksiä, vaan ovat kaikki sanomalehtikaipuut tehtävät tarkoitusta var­
ten aiotulla lanketilla (N:o 12 tai 24), jotteivät sanomalehtitoimUukset epä­
huomiosta liittäisi noita kaksoiskappaleita tai jäljennöksiä taskuihinsa, siten 
vaikeuttaen ja  eksyttäen laskujen tarkastamista;

4:o e tte i ipostito im isto ih in  tila ttu je n  sanom alehtien  yhteen­
vetoa la a d itta issa  s iitä  jä te tä  p o is  yh täkään  tila ttu a  sanom alehteä.

t}j. Sagerborg. .

Suomensi: C. Bruno Sevönius.

A. Hambom.

Helsingissä, J. Simelinksen perill. kirjap. osakeyhtiö, 1899.


